¢QUIERE USTED ESPERAR?
ALFRED BESTER

Hay quienes siguen escribiendo esos relatos anticuados sobre Tratos con € Demonio. Ya saben, azufre,
conjurosy pentagramas, enganios, burlas y ensueios. No saben |o que dicen. El demonismo del dglo vente
es liso y aerodindmico como los ascensores autométicos, la televison, las maquinas tragaperras y € resto
de los aparatos y servicios modernos que te degjan desvaido y furioso.

Hace un afio me echaron por tercera vez en diez meses de mi trabgo. Tuve que enfrentar e hecho que
era un fracasado. Estaba ademés sin un céntimo. Decidi vender mi dma a Diablo; é Unico problema era
encontrarlo. Acudi a la sda principa de referencia de la biblioteca y lei todo lo que habia sobre
demonologia. Como dije, pura paabreria. De cuaquier modo, s hubiese podido permitirme disponer de
los costosos ingredientes que, segun decian, podian servir para conjurar a Diablo, no habria tenido en
redidad necesdad aguna de tratar con €. No veia sdida aguna, asi que hice lo més natura: me dirigi d
Servicio de Celebridades. Un delicado joven contesté ami [lamada.

—¢Puede decirme usted dénde esté e Diablo? —pregunté.
—¢Es usted suscriptor del Servicio de Celebridades?
—No.

—Entonces no puedo proporcionarle ningunainformacion.
—~Puedo pagar una pequefia cuota por una solainformacion.
—¢Quiere usted un servicio limitado?

—Si.

—¢Quién eslacdebridad, por favor?

—+El Demonio.

—cQuién?

—FEl Demonio... Satanas, Lucifer, Belcebu... € Demonio.

—Un momento, por favor —a cabo de cinco minutos estaba de vudta, muy enojado—. Lo sento
mucho. El Demonio ya no es una celebridad.

Colgb. Hice lo mas razonable, mirar en la guia telefonica. En lamisma pagina decorada con anuncios del
Restaurante Sardi encontré Satén, Shaitan, Carnage & Badl, 477 Madison Avenue, Judson 3-1900.
Llamé. Un claravoz femenina contesto:

—SSC & B. Buenos dias.



—¢Puedo hablar con € sefior Satén, por favor?
—Lalinea esta ocupada. ¢Quiere usted esperar?

Esperé y perdi mi moneda. Discuti con latelefonistay perdi otra moneda, pero obtuve la promesa de un
reintegro en sdlos de correos. LIamé de nuevo a Satan, Shaitan, Carnage & Bad.

—SSC & B. Buenos dias.

—¢Puedo hablar con d sefior Satén? Le suplico que no me degje colgado dd teléfono. Estoy [lamando
desde una...

Hubo una conexion y sond un timbre. Esperé. Mi aparato emitié un clic de aviso. Al fin se despg6 la
linea,

—Oficinade la sefiorita Hogan.

—¢Puedo hablar con € sefior Satan?

—¢:Quién llama?

—Fl no me conoce. Es una cuestion persond.

—L o sento. El sefior Satan ya no estd en nuestra organizacion.

—¢Puede decirme usted donde puedo encontrarlo? Hubo una apagada discusion y luego la sefiorita
Hogan dijo:

—El sefior Satén esta ahora con Belcebl, Belid, Demonio & Orgia.

Los locdicé en la guia telefonica. 383 Madison Avenue, Murray Hill 2-1900. Marqué. Sono € teléfono
unavez y adguien descolgd. Unavoz metdica habld en un sonsonete:

—El nimero que ha marcado ha sido suprimido. Tenga la bondad de consultar su guia para dar con €
numero correspondiente. Este es un mensgje grabado.

Consulté mi guia. Decia Murray Hill 2-1900. Marqué de nuevo y recibi la misma respuesta grabada.

Al find me comuniqué con una telefonista a la que convenci para que me diese € nimero de Belceb,
Bdid, Diablo & Orgia Llamé. Unaaegre voz femenina contesto.

—BBDO. Buenos dias.

—¢Puedo hablar con € sefior Satén, por favor?
—cQuién?

—El sefior Satan.

—L o sento. No hay nadie de ese nombre en nuestra organizacion.



—Entonces pdngame con Belcebl o con € Diablo.
—Un momento, por favor.

Esperé. Cada medio minuto ella me decia: «Aun contindo Ilamando d sefior Diablo...» y luego cortaba
antes que yo pudiese contestar. Al fin se oy6 unaaegrey juvenil voz femenina

—Oficinadd sefior Digblo.

—¢Puedo hablar con 87

—¢Quién llama?

Di mi nombre.

—Esta hablando por otralinea. ¢Quiere usted esperar?

Esperé. Me habia provisto de una buena reserva de monedas. A los veinte minutos, la degre 'y juvenil
voz femenina hablé de nuevo:

—Acaba de acudir aunareunion de emergencia. ¢Puede llamarle é austed?
—No. Lellamaré yo.

Nueve dias después le localicé por fin.

—Si, digame. ¢En qué puedo servirle?

Tomé diento.

—Quiero venderlemi dma.

—¢Tiene usted ago sobre € papel?

—¢Qué quiere decir con algo sobre @ papd ?

—La Propiedad, hijo mio. No esperara usted que BBDO vaya a comprar a ciegas. Traganos su
Presentacion. Mi secretaria concertar una cita

Preparé una Presentacion de mi dma. Luego llamé a su secretaria
—Lo dento, estaen laCosta. Vuelvaallamar dentro de dos semanas.

Cinco semanas después me concedié una cita. Acudi y me senté en la sda de recepcion de BBDO
durante dos horas, con mi Presentacion sobre las rodillas. Por Gltimo, me pasaron a una oficina decorada
con hierros de marcar reses tejanos de resplandeciente nedn. El Diablo estaba sentado en su sillén. Era un
hombre ato con voz teatra de gecutivo de ventas; de esos que hablan ato en los ascensores. Me dio un
sincero gpretdn de manos e inmediatamente se puso aleer mi Presentacion.,

—No estama —dijo—. No estd nada mal. Creo que podremos llegar a un acuerdo. Bueno, ¢quéeslo
que ugted quiere? Lo norma?



—Dinero, éxito, fdicidad.
Adntio.

—L o normd. Sepa que en esta firma no engafiamos a nadie. Es una empresa respetable. Garantizamos
dinero, éxito y fdicidad.

—¢Por cuénto tiempo?

—Por todo d periodo norma de vida del individuo. Aqui no se hacen trampas, hijo mio. Hacemaos
nuestros cdculos segun las estadidticas oficiales. Y, de pasada, yo diria que a usted le quedan todavia de
cuarenta a cuarentay cinco afios. Podemosincluir eso en @ contrato mas tarde.

—¢Y no hay ningunatrampa?
Hizo un gesto de impaciencia.

—L o que usted piensa es todo cuestion de malas relaciones publicas. Se lo aseguro, no hay ningin
truco.

—¢Garantizado?

—No sdlo garantizamos @ servicio; ingstimos en proporcionarlo. BBDO no quiere que vaya nadie a
Comité de Practicas Mercantiles Justas. Tendra que visitarnos para € servicio por [0 menos dos veces d
aho, s no lo hace... quedararescindido € contrato.

—¢Qué clase de servicios?
El se encogio de hombros.,

—De cuadquier clase. Limpiar sus zapatos, vaciar ceniceros, llevarle chicas. ESO puede concretarse mas
tarde. SAlo insstimos en que nos utilice por 1o menos dos veces a afio. Nosotros nos comprometemos a
proporcionarle un quid por su quo. Quid pro quo. ¢De acuerdo?

—¢Y dntrucos?

—Sin trucos. Haré que nuestro departamento legal redacte @ contrato. ¢Quién es su representante?
—¢Quiere decir un agente? No he buscado ninguno.

PareciO sorprenderse.

—¢No ha buscado agente? Hijo mio, vive usted peligrosamente. En redidad, podriamos despellgarle.
Consigase un agente y digae que me llame.

—Si, sefior. ¢Puedo... podria hacer una pregunta?
—Desde luego. Estoy a su disposicion.

—¢Qué me sucedera... cuando € contrato termine?



—¢Quiere saberlo reamente?
—S.

—No selo aconsgjo.
—Quiero saberlo.

Me lo mostro. Era como una odiosa seson con un psicoandista a perpetuidad... una autoacusacion
eternay torturante. Erad infierno. Me quedé estremecido.

—Y 0 habria preferido que enemigos inhumanos me torturaran —dije.
Se echo areir.

—Su inhumanidad no podria compararse con la inhumanidad del hombre para consgo mismo. Bien...
¢Cambi6 de opinion, o cierrad trato?

—Cierro d trato.
Nos dimos lamano y me acompafio hasta la puerta.
—No lo olvide —me advirti6—. Protg§ase. Consigase un agente. El mejor.

Firmé con Shila & Esfinge. Esto fue d tres de marzo. Llaméa S & E € quince de marzo. La sefiorita
Edingedijo:

—Oh, s, ha habido un cambio. La sefiorita Sihila estaba negociando en nombre de usted con BBDO,
pero tuvo que tomar € avion para Sheol. Me he hecho cargo yo de todo.

LIamé a principios de abril.

—Oh s —dijo la sefiorita Sibila— ha habido una ligera demora. La sefiora Esfinge tuvo que vigar a
Sdem. Hay una quema de brujas. Volverala semana proxima.

Llamé d quince de abril. La degre voz de la joven secretaria de la sefiorita Sibila me dijo que habia
ciertas dilaciones en la transcripcion de los contratos. Al parecer BBDO estaba reorganizando su
departamento legd. El primer dia de mayo Shila & Esfinge me dijo que habian llegado los contratos y que
su departamento legd estaba estudiandolos.

En junio tuve que aceptar un trabgo servil para mantener juntos amay cuerpo. El trabgo era en d
departamento de grabacion de una cadena de radio. Por 1o menos una vez a la semana llegaba un guion
sobre un contrato con € Diablo firmado, sellado y aceptado. Yo solia reirme de ellos. Pero d cabo de
cuatro meses de negociacion yo aln seguiaigud.

Vi unavez d Demonio bgando por Park Avenue. Iba corriendo hacia @ Congreso, muy ocupado en
tratar cordia y animosamente a eectorado. Saludo a todos los policias y porteros por € nombre. Cuando
hablé con é se asustd un poco, pensando que yo era un comunista 0 ago peor. No me recordaba en
absoluto.



En julio, todas las negociaciones se paradizaron; todos se habian ido de vacaciones. En agosto todos
estaban en ultramar en un Festival de Misa Negra. En septiembre Shila & ESfinge me llamaron a su oficina
parafirmar € contrato. Teniatreintay Sete paginasy estaballeno de correccionesy afadidos. Habia media
docena de adiciones d margen de cada pagina

—iS usted supiese d trabgjo que hallevado este contrato! —me dijo Sibila & Esfinge con satisfaccion.
—Muy largo, ¢verdad?

—Son los contratos cortos |os que causan mas problemas. Ponga las inicides en las adiciones que hay
ad margeny firme en la Ultima pégina. Hagalo en las sais copias, por favor.

Puse las inicides y firmé. Cuando acabé, no percibi ninguna diferencia. Yo esperaba empezar a recibir
dinero, éxito y felicidad.

—¢Esta cerrado d trato ya? —pregunté.

—No, hastaque no lo firme El.

—No puedo aguantar yamas.

—Selo enviaremos por medio de un mensgjero.

Esperé una semanay luego llamé.

—Se olvidd ugted de escribir las inicides en una de las adiciones —me dijeron.
Fui alacdficinay puse misinicides. Tras otra semanallamé.

—Fl se olvido de poner lasiniciaes en unade | as adiciones —me dijeron esta vez.

El primero de octubre recibi un paquete por entrega especid. Recibi también una carta certificada. El
paguete contenia € contrato firmado y sdlado entre € Diablo y yo. Al fin podia ser rico, tener éxito y ser
fdiz. La carta certificada era de BBDO y me informaba que en vista que yo no habia cumplido la dausula
27-A dd contrato, o consderaban rescindido y yo debia someterme a pago segun su conveniencia. Acudi
rgpidamente a Shila & Esfinge.

—¢Cud eslaclausula 27-A? —me preguntaron.

La buscamos. Era la clausula que me obligaba a utilizar los servicios dd Demonio por 10 menos una vez
cada sei's meses.

—cQuéfechatiene d contrato? —pregunto Shila& Esfinge.

Lo miramas. El contrato tenia fecha de primero de marzo, € dia de mi primera entrevista con @ Diablo
ensu oficina

—Marzo, abril, mayo... —conto con los dedos la sefiorita Sibila—. Es cierto. Han pasado siete meses.
¢Edta usted seguro que no pidié ninglin servicio?



—¢Como iba a hacerlo? No teniad contrato.
—Intentaremas resolverlo —dijo agriamente la sefiora Esfinge.
Llam6é aBBDO y tuvo una acaorada discuson con  Diablo y su departamento legd. Luego colgo.

—FlI dice que carraron @ trato € primero de marzo —informé—. Estaba dispuesto a seguir adelante de
buenafe con su parte del compromiso.

—¢Y como podia saberlo yo? No teniad contrato.

—¢No pidio usted nada?

—No. Y0 estaba esperando € contrato.

Shila& Edfingellamnoé a su departamento legd y planted la cuestion.

—Tendré usted que someterse a un arbitrgje —dijo @ departamento legd, y explicd que los agentes
tenian prohibido actuar como procuradores de sus clientes.

Acudi alafirmalegd Brujo, Hechicero, Vudl Zahori & Hechicera (99 Wall Street, Exchange 3-1900)
para que me representase ante e Comité de Arbitrgie (479 Madison Avenue, Lexington 5-1900). Pidieron
un anticipo de doscientos dolares mas € veinte por ciento de los beneficios dd contrato. Yo habia
conseguido ahorrar treinta y cuatro dolares durante los cuatro meses que llevaba trabgando en €
departamento de grabacién. Pasaron por dto € anticipo e iniciaron los preiminares dd arbitrgje.

El quince de noviembre en la cadena de radio me rebgaron de categoria enviandome a la sala de
correspondencia, y yo pense seriamente en € suicidio. S6lo me detuvo @ hecho que mi dma se hdlase
pendiente ddl arbitrge.

El caso sevio € doce de diciembre. Fue juzgado por tres &rbitros imparcides que estuvieron todo € dia
andizando la cuestion. Me dijeron que se me comunicaria por correo € falo. Esperé una semanay llamé a
Brujo, Hechicero, Vudu, Zahori & Hechicera

—ESs que estan en vacaciones de Navidad —me dijeron.
Llamé e dos de enero.

—Uno de dlos esta fuera de la ciudad.

Llamé d diez de enero.

—Havudto ya, pero los otros dos estan fuera de |la ciudad.
—¢Cuando sabré € fdlo?

—CQuizatarde meses.

—¢Cree usted que tengo posibilidades de ganar?

—Bueno, nosotros no hemas perdido nunca un arbitrgje.



—Eso es animador.
—Pero sempre puede ser la primera vez.

Esto parecia menos animador. Me atemoricé y pensé que seriamgor cubrirme. Hice lo que me parecio
més razonable: recorri la guia telefénica hasta dar con Serafin, Querubin & Angel, 666 Quinta Avenida,
Templeton 4-1900. Llamé. Una degre voz juvenil femenina contesté.

—Serafin, Querubin & Angel. Buenos dias.
—¢Puedo hablar con & Angd, por favor?
—Esta hablando por otralinea. ¢Quiere usted esperar?

AUn sigo esperando.

FIN

Titulo Original: Will You Wait? © 1959.
Colaboracién de Romulano.
Revisiony Reediciéon Electrénica de Aracnido.
Revision 3.



